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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2024/2510
z dnia 2 maja 2024 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 w odniesieniu do
metod platnosci oraz procedury pobierania oplaty za zezwolenie na podréz przewidzianej w tym
rozporzadzeniu

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajgce
europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE)
nr 10772011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (!), w szczeg6lnosci jego art. 18
ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

0)

Rozporzadzeniem (UE) 20181240 ustanowiono europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz
(,ETIAS") majacy zastosowanie do obywateli pafistw trzecich zwolnionych z obowiazku wizowego, ktérzy chca wije-
chaé na terytorium panstw czlonkowskich.

Zgodnie z art. 18 i 24 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, w celu pokrycia kosztéw funkcjonowania i utrzymania sys-
temu informacyjnego ETIAS, wnioskodawcy sa zasadniczo zobowigzani do uiszczenia stosownej oplaty.

Nalezy zatem okresli¢ metody platnosci, ktére majg by¢ stosowane, oraz procedurg pobierania oplaty za zezwolenie
na podréz.

Opfaty za zezwolenie na podréz powinny by¢ pobierane przez dostawce ustug platniczych wybranego w drodze
procedury udzielania zaméwien.

W celu uwzglednienia réznorodnosci geograficznej wnioskodawcow i zréznicowanej dostgpnosci metod platnosci
na calym $wiecie dostawca ustug platniczych powinien akceptowal szeroki zakres metod platnosci na potrzeby
uiszczenia oplaty za zezwolenie na podrdz przez obywateli pafistw trzecich, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1240.

Aby zapewnic¢ bezpieczne uiszczanie oplaty za zezwolenie na podréz i zminimalizowa¢ ryzyko oszustw, transakcje
platnicze i stosowane metody platnosci powinny by¢ $cisle zgodne z przepisami dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2015/2366 () i rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2018/389 (®).

Aby zapewni¢ mozliwo$¢ powigzania uiszczenia oplaty za zezwolenie na podréz z konkretnym wnioskiem, system
informacyjny ETIAS powinien po uruchomieniu procesu platnosci przekazywaé dostawcy ustug platniczych tym-
czasowy identyfikator pliku wniosku, o ktérym mowa w rozdziale IIl rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Dla zapewnienia bezpieczenstwa danych osobowych wnioskodawcow ubiegajacych si¢ o zezwolenie na podréz
w ramach ETIAS dostawca ustug platniczych nie powinien wymagaé od wnioskodawcéw zadnych informacji innych
niz niezbedne do skutecznego uiszczenia oplaty za zezwolenie na podr6z.

Dz.U.L 236z 19.9.2018, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/o0j.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie ustug platniczych w ramach
rynku wewnetrznego, zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajgca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/389 z dnia 27 listopada 2017 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych silnego uwierzytelniania klienta i wsp6l-
nych i bezpiecznych otwartych standardéw komunikacji (Dz.U. L 69 z 13.3.2018, s. 23, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/
389/0j).
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Po skutecznym uiszczeniu przez wnioskodawce oplaty za zezwolenie na podréz dostawca ustug platniczych powi-
nien przekazaé do systemu informacyjnego ETIAS niepowtarzalny numer referencyjny platnosci, o ktérym mowa
w art. 19 ust. 3 lit. €) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, wraz z tymczasowym identyfikatorem pliku wniosku, aby
umozliwi¢ systemowi informacyjnemu ETIAS weryfikacje dopuszczalnosci wniosku zgodnie z art. 19 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1240.

Dla zapewnienia dokladnego uzgodnienia platnoici Komisja powinna otrzyma¢ od Agencji Unii Europejskiej ds.
Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczefistwa
i Sprawiedliwosci (eu-LISA) oraz od dostawcy ushug platniczych informacje o catkowitej liczbie skutecznie dokona-
nych platnosci oraz ich niepowtarzalne numery referencyjne.

Zwazywszy ze rozporzadzenie (UE) 2018/1240 powstalo w oparciu o dorobek Schengen, zgodnie z art. 4 Proto-
kolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej, Dania powiadomila o wdrozZeniu rozporzadzenia (UE) 2018/1240 do swojego prawa krajo-
wego. Dania jest zatem zwigzana niniejszym rozporzadzeniem.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére zgodnie z decyzja
Rady 2002/192/WE (*) nie majg zastosowania do Irlandii. Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu
i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotycza-
cej wlaczenia tych dwdch panstw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (*), ktére wcho-
dza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji Rady 1999/437/WE (°).

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumie-
niu Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Kon-
federacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji Rady 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE ().

(*) Decyzja 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektdrych przepiséw dorobku

Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20, ELL: http:|/data.curopa.cu/eli/dec/2002/192/o0j).

() Dz.U.L176210.7.1999,s. 36, ELL http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj.

() Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii dotyczacego wlgczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, sto-
sowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/1999/437 [oj).

() Dz.U.L532z27.2.2008,s. 52, ELL http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj.

(*) Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspélnoty Europejskiej Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie, stosowa-
nie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).
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(15) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen

w rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksiestwem
Liechtensteinu o przystapieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migedzy Unig Europejska, Wsp6lnotg Europejska
i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie
i rozw6j dorobku Schengen (), ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji
Rady 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE ().

(16) Niniejsze rozporzadzenie stanowi akt oparty na dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzany w rozumieniu

art. 3 ust. 1 Aktu przystapienia z 2003 r.

(17) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (') skonsultowano si¢

z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych; swoja opini¢ wydat on w dniu 27 kwietnia 2021 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla metody platnosci oraz procedure pobierania oplaty za zezwolenie na podréz w ramach
europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (,ETIAS”).

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg definicje zawarte w art. 4 dyrektywy (UE) 2015/2366.

1.

Artykut 3

Dostawca ustug platniczych

Ustuge acquiringu transakeji platniczych konieczng do uiszczenia oplaty za zezwolenie na podréz w ramach ETIAS,

przewidziang w art. 18 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, przeprowadza dostawca ustug platniczych.

2.

Dostawce ustug platniczych wybiera si¢ w drodze procedury udzielania zaméwien zgodnie z art. 164 rozporzadze-

nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (*?).

Dz.U.L 160z 18.6.2011, s. 3, ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2011/349/oj.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu miedzy Unia Europej-
ska, Wspdlnota Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do
Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej whaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ 0s6b (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19, ELI http://data.europa.eu/eli/dec/2011/3 50/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39,
ELL http://data.europa.eu/elifreg/2018/1725/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1, ELL http://data.
europa.cu/elijreg/2018/1046/0j).
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Artykut 4

Metody platnosci

1. Dostawca ustug platniczych gwarantuje akceptowanie réznych powszechnie stosowanych w kontekscie miedzyna-
rodowym elektronicznych metod platno$ci umozliwiajacych uiszczenie oplaty za zezwolenie na podréz w ramach ETIAS
przez obywateli pafistw trzecich.

2. Dostawca ustug platniczych akceptuje metody platnosci umozliwiajace natychmiastowe uregulowanie platnosci lub
dajace gwarancje jej wykonania. Do tych metod platnosci zastosowanie majg dyrektywa (UE) 2015/2366 oraz rozporza-
dzenie delegowane (UE) 2018/389.

3. Wszystkich wnioskodawcéw informuje si¢ jasno i jednoznacznie o tym, jakie metody platnosci s akceptowane.

Artykut 5

Procedura pobierania oplaty

1. Po zlozeniu wniosku system informacyjny ETIAS:

a) przekierowuje wnioskodawcéw bedacych w chwili sktadania wniosku w wieku od 18 do 70 lat do procesu platnosci
i przekazuje dostawcy ustug platniczych tymczasowy identyfikator odnosnego pliku wniosku;

b)  umozliwia wnioskodawcom w wieku ponizej 18 lub powyzej 70 lat lub wnioskodawcom, ktérzy zadeklarowali, ze
sa obywatelami panstw trzecich objetymi zakresem art. 2 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, zlozenie
wniosku bez przekierowania do procesu platnosci.

2. Dostawca ustug platniczych nie wymaga od wnioskodawcéw zadnych danych osobowych innych niz informacje
dotyczace platnosci konieczne do skutecznego uiszczenia oplaty za zezwolenie na podr6z w ramach ETIAS.

3. Po zakoriczeniu procesu platnosci dostawca ustug platniczych:
a) przekazuje do systemu informacyjnego ETIAS potwierdzenie, czy platno$ci dokonano skutecznie;
b)  przekazuje systemowi informacyjnemu ETIAS niepowtarzalny numer referencyjny platnosci, o ktérym mowa

wart. 19 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, wraz z tymczasowym identyfikatorem pliku wniosku.
4. Poutworzeniu pliku wniosku system informacyjny ETIAS niezwlocznie usuwa tymczasowy identyfikator.

5. Dostawca ustug platniczych informuje wnioskodawcéw o skutecznym uiszczeniu oplaty za zezwolenie na podréz
w ramach ETIAS oraz przekazuje im niepowtarzalny numer referencyjny platnosci.

Artykut 6

Obowiazki sprawozdawcze

1. eu-LISA i dostawca ustug platniczych przekazuja Komisji regularnie, co najmniej raz w tygodniu:
a) informacje o catkowitej liczbie platnosci dokonanych skutecznie w biezacym okresie sprawozdawczym,

b)  niepowtarzalne numery referencyjne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 lit. b) niniejszego rozporzadzenia, wszystkich
skutecznie dokonanych platnosci, o ktérych mowa w lit. a).

2. eu-LISA przekazuje Komisji regularnie, co najmniej raz w tygodniu, informacj¢ o catkowitej liczbie wnioskéw
powigzanych z uiszczeniem oplaty i wnioskéw niepowiazanych z uiszczeniem oplaty, zlozonych w kazdym okresie spra-
wozdawczym.
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Artykut 7
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skigj.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 maja 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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